Porownanie ttumaczen Hioba 16:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Moja twarz jest czerwona od ptaczu, a na
dostowny moich powiekach — cief $mierci,

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Twarz mam czerwong od ptaczu, a na moich
literacki powiekach — cien $§mierci.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Moja twarz jest czerwona od placzu 1 na
literacki Gdanska moich powiekach jest cien $mierci.

BG Przektad Biblia Gdanska Twarz moja ptaczem oszpecona, a na
literacki powiekach moich jest cief Smierci.

BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Uszytem wor na skérg moje¢ 1 okrytem
literacki popiotem ciato moje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oblicze czerwone od ptaczu, w oczach juz
literacki widze¢ pomroke,

BW Przektad Biblia Warszawska Moja twarz jest czerwona od ptaczu, a na
literacki moich powiekach cigzy mrok,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Twarz moja jest czerwona od ptaczu, a na
literacki powiekach mam cien $mierci.

PAU Przektad Biblia Paulistow Moja twarz jest czerwona od placzu, moje
literacki oczy - przystonigte mrokiem $mierci.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska twarz moja zaczerwieniata od ptaczu, mgla
literacki mi zachodza powieki.

TUB Przektad Bi6nis. Horuit mepexnan YBT Miii )KMBIT 3TOpIB Bij MJady, a Ha MOiX
literacki Pacdaina Typkonska MOBiKaX TiHb.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Me oblicze zaczerwienione jest od placzu,
dynamiczny a na moich powiekach mrok $miertelny.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Twarz moja poczerwieniata od ptaczu, a na
dynamiczny mych powiekach jest gleboki cien,
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